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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i wygodnego
uzytkowania

Przeczytaj uwaznie podane instrukcje. Zachowaj ten dokument do wykorzystania w
przysztosci. Nalezy stosowac sie¢ do wszystkich instrukcji oznaczonych na
produkcie.

Przed czyszczeniem produkt nalezy wytgczyc.

Przed czyszczeniem produkt ten nalezy odtaczy¢ od gniazda $ciennego. Nie nalezy
uzywac srodkoéw czyszczacych w ptynie lub w aerozolu. Czyszczenie nalezy
wykonywac zwilzong szmatka.

Ostrzezenie dotyczgce podtgczania jako urzadzenie
odtgczalne

Podczas podtgczania urzadzenia do zewnetrznego urzadzenia zasilania nalezy
przestrzegaé nastepujacych wskazéwek:

. Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego do gniazda sieci prgdu zmiennego
na lezy zainstalowac zasilacz.

. Przed odiaczeniem zasilacza od projektora nalezy odtaczy¢ przewod
zasilajacy.

. Jesli system posiada wiele zrodet zasilania, odigcz zasilanie od systemu
poprzez odtgczenie wszystkich przewoddéw zasilajacych od zasilaczy.

Ostrzezenie dotyczace dostepnosci

Upewnij sie, ze gniazdo zasilania do ktérego podtaczany jest przewdd zasilajacy jest
tatwo dostepne i potozone jak najblizej operatora. Aby odtaczy¢ zasilanie od
urzadzenia nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania pradem
elektrycznym.

Ostrzezenie!

d Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody.

d Nie nalezy umieszczac¢ tego produktu na niestabilnym wézku, podstawie lub
stole. Upadek produktu moze spowodowac¢ jego powazne uszkodzenie.

d Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji i majg zapewni¢ prawidtowe dziatanie
produktu i chroni¢ go przed przegrzaniem. Nie nalezy ich blokowa¢ lub
przykrywac. Nigdy nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych poprzez
umieszczanie produktu na f6zku, sofie lub innej podobnej powierzchni.

Nigdy nie nalezy umieszcza¢ tego produktu obok lub nad grzejnikiem lub miernikiem
ciepta lub w zabudowie, jesli nie zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.

. Nigdy nie nalezy wpychac jakichkolwiek obiektéw do tego produktu przez
szczeliny obudowy, poniewaz moga one dotkng¢ do niebezpiecznych punktow
bedacych pod napieciem lub spowodowac¢ zwarcie czesci, a w rezultacie pozar
lub porazenie pragdem elektrycznym. Nigdy nie nalezy dopuszczaé do
przedostania sie do produktu jakichkolwiek ptynow.



Aby unikna¢ zniszczenia komponentéw wewnetrznych i zabezpieczy¢ przed
wyciekiem baterii, nie nalezy umieszcza¢ produktu na drgajacej powierzchni.
Nigdy nie nalezy uzywa¢ podczas uprawiania sportu, ¢wiczen lub w innym
otoczeniu narazonym na wibracje, ktére moga spowodowacé nieoczekiwane
zwarcie lub uszkodzenie urzadzen obrotowych, lampy.

Korzystanie z zasilania energig elektryczng

Ten produkt powinien byc¢ zasilany przy uzyciu parametrow zasilania
wskazanych na etykiecie. Przy braku pewnosci, co do parametréw dostepnego
w danej okolicy sieci zasilajgcej nalezy sprawdzi¢ te informacje u dostawcy lub
w lokalnym zaktadzie energetycznym.

Nie nalezy kfa$¢ na przewodzie zasilajgcym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy
umieszczaé tego produktu w miejscu, gdzie moze by¢ nadeptywany przez
przechodzgce osoby.

Jesli z tym produktem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy taczny
amperaz urzgdzen potaczonych do przediuzacza nie przekracza amperazu
przedtuzacza. Nalezy rowniez sprawdzic, czy tgczny amperaz wszystkich
produktow potaczonych do gniazda $ciennego nie przekracza¢ wartosci
znamionowej bezpiecznika.

Nie nalezy przecigza¢ gniazda zasilania, listwy zasilajgcej lub odbiornika
poprzez podigczanie zbyt wielu urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie
moze przekracza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia obwodu. Jesli
uzywane sg listwy zasilajgce, obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80%
wartosci znamionowej pradu na wejsciu listwy zasilajace;j.

Ten produkt adapter pragdu zmiennego jest wyposazony w trzy-przewodowg
wtyczke z uziemieniem. Wtyczka ta pasuje do gniazd zasilania z uziemieniem.
Przed podtaczeniem wtyczki zasilania nalezy upewni¢ sie, ze gniazdo zasilania
jest prawidtowo uziemione. Nie nalezy podtgczac wtyczki do nieuziemionego
gniazda zasilania. Szczego6towe informacje mozna uzyskac u elektryka.

Ostrzezenie! Kotek uziemienia petni funkcje ochronna. Uzywanie gniazda
zasilania, bez prawidlowego uziemienia, moze spowodowac¢ porazenie
pradem elektrycznym i/lub obrazenia.

Uwaga: Kotek uziemienia zapewnia takze dobre zabezpieczenie przed
zakléceniami wytwarzanymi przez pobliskie urzadzenia elektryczne, ktore
moga wptywaé na wydajnos¢ tego produktu.

Produkt ten mozna uzywac¢ wytgcznie z dostarczonym przewodem zasilajacym.
Jesli potrzebna jest wymiana przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy
nowy przewdd spetnia nastepujace wymagania: typ odigczalny, wymieniony na
liscie UL, z certyfikatem CSA, typ SPT-2, minimalna warto$¢ znamionowa 7A
125V, aprobata VDE lub jej ekwiwalent, maksymalna dtugos¢ 4,6 metra (15
stop).



Naprawa produktu

Nie nalezy naprawia¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub
zdejmowanie pokryw moze spowodowac porazenie poprzez dotkniecie do
niebezpiecznych punktéw bedacych pod napieciem. Wszelkie naprawy nalezy
powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Produkt ten nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i powierzy¢ jego
naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu, gdy:

przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, przeciety lub zapieczony

do produktu zostat wylany ptyn

produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody

produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa

produkt wykazuje wyrazne oznaki zmiany wydajnosci, co oznacza potrzebe
naprawy

produkt nie dziata normalnie, mimo stosowania sie do instrukcji dziatania

Uwaga: Nalezy regulowac tylko te parametry, ktére sa wymienione w
instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidlowa regulacja innych
parametréw moze spowodowac uszkodzenie i czesto wymaga duzego
nakladu pracy wykwalifikowanego technika serwisu, w celu przywrécenia
normalnego dziatania produktu.

Ostrzezenie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa w czasie dodawania lub zmiany
komponentoéw, nie nalezy uzywac niezgodnych czesci. Skontaktuj sie ze
sprzedawca w celu uzyskania informacji o mozliwosciach zakupu.

Urzadzenie i jego elementy jego rozbudowy, moga zawiera¢ mate czesci. Nalezy je
trzymac poza zasiegiem matych dzieci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora, gdy jest wtgczona lampa. Jasne
Swiatto moze spowodowacé obrazenia oczu.

Najpierw nalezy wtaczy¢ projektor, a nastepnie zrodta sygnatow.

Nie nalezy umieszcza¢ tego produktu w nastepujacych miejscach:

. Stabo wentylowane lub zamknigte miejsca. Nalezy zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej
50 cm od $cian i zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza dookota projektora.

. Miejsca z nadmiernie wysoka temperatura, takie jak wnetrze samochodu przy
zamknietych wszystkich oknach.
. Miejsca z nadmierng wilgotnos$cia, zapyleniem lub dymem papierosowym, co moze

spowodowac zanieczyszczenie komponentdw optycznych, skrécenie zywotnosci i
przyciemnienie obrazu.

. Miejsca w poblizu alarméw pozarowych.
. Miejsca z temperaturg otoczenia powyzej 40 °C/104 °F.
. Miejsca o wyskosci nad poziomem morza przekraczajgcej 10000 stop.

Jesli pojawig sie nieprawidtowosci zwigzane z dziataniem projektora nalezy go
natychmiast odtaczy¢. Nie nalezy uzywac projektora, po zauwazeniu
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wydobywajgcego sig¢ z niego dymu, dziwnego dzwigku lub zapachu. Dalsze
uzywanie moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym. W
takim przypadku, nalezy go jak najszybciej odtaczy¢ od zasilania i
skontaktowac si¢ z dostawca.

Nie nalezy dtuzej uzywac tego produktu, poniewaz moze to spowodowac jego
rozerwanie lub upadek. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
dostawca w celu sprawdzenia.

Nie nalezy naraza¢ obiektywu projektora na dziatanie storica. Moze to
spowodowac pozar.

Po wytaczeniu projektora, a przed odigczeniem zasilania nalezy upewnic sig,
ze zakonczony zostat cykl chfodzenia.

Nie nalezy odtgczac zasilanie gwattownie lub odtaczac projektor podczas
dziatania. Moze to doprowadzi¢ do pekniecia lampy, pozaru, porazenia pragdem
lub innych probleméw. Przed wytaczeniem zasilania, najlepiej jest zaczekaé¢ na
wylaczenie wentylatora.

Nie nalezy dotykac kratki wylotu powietrza i ptyty dolnej, ktéra moze sie
nagrzewac.

Jesli uzywany jest filtr powietrza nalezy go czesto czysci¢. Wzrost temperatury
wewnatrz urzgdzenia moze spowodowacé uszkodzenie, gdy filtr/szczeliny
wentylacyjne sg zablokowane przez brud lub pyt.

Nie nalezy zagladac¢ do wylotu powietrza podczas dziatania projektora. Moze to
spowodowac obrazenia oczu.

Po witaczeniu projektora, nalezy zawsze otwiera¢ zamknigcie obiektywu lub
zdejmowacé nasadke obiektywu.

Podczas dziatania projektora nie nalezy zastania¢ jego obiektywu zadnymi
obiektami, poniewaz moze to spowodowac rozgrzanie i zdeformowanie
obiektu, a nawet pozar. Aby tymczasowo wytgczy¢ lampe, nacis$nij HIDE
(UKRYJ) na projektorze lub na pilocie zdalnego sterowania.

Podczas dziatania lampa bardzo silnie nagrzewa sig¢. Przed odtgczeniem
zespotu lampy w celu jego wymiany nalezy zaczekac¢ okoto 45 minut na
ochtodzenie projektora.

Nie nalezy uzywac lampy dtuzej niz wynosi jej znamionowa zywotnos$c.
Diuzsze uzywanie lampy moze czasami spowodowac jej peknigcie.

Nigdy nie nalezy wymienia¢ zespotu lampy lub komponentéw elektronicznych,
dopdki projektor nie zostanie odtgczony.

Ten produkt moze sam automatyczne wykrywac cykl zywotnosci lampy. Po
wyswietleniu komunikatu z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe..

Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ na ochtodzenie urzadzenia i
zastosowac sie do wszystkich instrukcji wymiany.

Po wymianie modutu lampy, wyzeruj funkcje "Reset godzin lampy" w menu
ekranowym "Zarzadzanie".

Nie nalezy probowa¢ demontowac tego projektora. Wewnatrz znajdujg sie
czesci pod niebezpiecznym, wysokim napieciem, ktére moga spowodowaé
obrazenia. Jedynym elementem, ktéry moze zosta¢ wymieniony przez
uzytkownika jest lampa, ktéra posiada wlasng zdejmowang pokrywe. Naprawy
nalezy powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Nie nalezy ustawia¢ tego projektora pionowo. Moze to spowodowac jego
przewrdcenie, a w nastepstwie obrazenia lub uszkodzenia.

Ten produkt moze wyswietla¢ odwrocone obrazy dla instalacji przy montazu
sufitowym. Do montazu sufitowego projektora nalezy stosowac wytacznie
zestaw acer i po wykonaniu sprawdzi¢ prawidtowos¢ instalac;ji.
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Srodowisko dziatania do korzystania z funkgji
bezprzewodowej (opcjonalna)

Ostrzezenie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy wylaczy¢ wszystkie
urzadzenia bezprzewodowe lub radiowe, podczas uzywania urzadzenia w
nastepujacych warunkach. Urzadzenie moze zawiera¢, miedzy innymi:
bezprzewodowa sie¢ LAN (WLAN), Bluetooth i/lub 3G.

Nalezy pamietaé, aby zastosowac sie do wszystkich, specjalnych przepiséw
wymaganych w danym regionie i zawsze wytgczac urzadzenie, gdy zakazane jest
jego uzywanie lub, gdy jego uzywanie moze powodowac¢ zaktdcenia lub
niebezpieczenstwo. Urzadzenie to nalezy uzywac wytgcznie w normalnych
pozycjach dziatania. Przy normalnym uzywaniu tego urzadzenia i gdy jego antena
znajduje sie w odlegtosci co najmniej 1,5 centymetra (5/8 cala) od ciata uzywajacej
go osoby, urzadzenie to spetnia zalecenia dotyczace ekspozycji RF. Antena nie
powinna zawiera¢ metalu, a urzgdzenie nalezy ustawi¢ w okreslonej powyzej
odlegtosci od ciata uzywajacej go osoby.

Do pomysinej transmisji plikéw danych lub wiadomosci, to urzadzenie wymaga
dobrej jakosci potaczenia z siecig. W niektérych przypadkach, transmisja plikow z
danymi lub wiadomosci moze by¢ opdzniona, az do udostepnienia takiego
potaczenia.

Nalezy upewni¢ sig, ze w trakcie transmisji zachowana jest okre$lona powyze;j
odlegtosé.

Czesci urzadzenia sg wykonane z magnesoéw. Urzadzenie moze przyciggac
metalowe obiekty, dlatego osoby z aparatami stuchowymi nie powinny trzymac
urzadzenia przy uchu z aparatem stuchowym. Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu
urzadzenia kart kredytowych lub innych nosnikdw magnetycznych, poniewaz moga
zostac utracone zapisane na nich informacje.

Urzadzenia medyczne

Dziatanie wszystkich urzadzen nadajacych fale radiowe, wiacznie z telefonami
bezprzewodowymi, moze zaktdca¢ funkcje niedostatecznie zabepieczonych
urzadzen medycznych. W celu sprawdzenia, czy urzgdzenia te sg odpowiednio
ekranowane od fal RF lub w celu wyjasnienia ewentualnych watpliwosci nalezy
skonsultowac¢ sie z lekarzem albo producentem urzadzenia medycznego. Jesli
nakazujg tak przepisy lub instrukcje nalezy wytaczy¢ urzgdzenie w poblizu urzadzen
medycznych. W szpitalach lub w przychodniach mogg by¢ stosowane urzadzenia
wrazliwe na zewnetrze transmisje RF.

Rozruszniki serca. Aby unikng¢ potencjalnych zaktécen z rorusznikami serca, ich
producenci zalecajg odlegto$¢ minimum 15,3 centymetra (6 cali) pomiedzy
urzadzeniami bezprzewodowymi, a rzrusznikami serca. Zalecenia sg zgodne z
niezaleznymi badaniami i zaleceniami Wireless Technology Research (Osrodka
badan technologii radiowych). Osoby z rozrusznikami serca powinny stosowac sie
do nastepujacych zalecen:

d Odlegtos¢ urzadzenia od rozrusznika serca nie powinna nigdy wynosi¢ mniej
niz 15,3 centymetra (6 cali).

. Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia w poblizu rozrusznika serca, gdy urzgdzenie
jest wigczone. W przypadku podejrzenia zaktocen nalezy wytaczy¢ urzadzenie
I przeniesé je.
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Aparaty stuchowe. Niektére urzgdzenia bezprzewodowe moga zaktdcaé dziatanie
niektorych aparatow stuchowych. W przypadku pojawienia sie zaktdcen nalezy
skonsultowac sie z dostawcg ustugi.

Pojazdy

Sygnaty RF moga wptywac na nieprawidtowo zainstalowane lub nieodpowiednio
ekranowane systemy elektroniczne w pojazdach silnikowych, takie jak systemy
elektronicznego wtrysku paliwa, elektroniczne hamulcowe systemy
przeciwposlizgowe (zapobieganie blokowaniu kot), elektroniczne systemy kontroli
predkosci i systemy poduszek powietrznych. W celu uzyskania dalszych informacji,
sprawdz u producenta lub u jego przedstawiciela, czy na liscie pojazdéw lub
urzadzen znajduje sie pojazd lub urzadzenia uzytkownika. Naprawe lub instalacje
urzadzenia w pojezdzie moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel.
Nieprawidtowa instalacja lub naprawa, moze spowodowac niebezpieczenstwo i
uniewaznienie gwarancji na urzagdzenie. Nalezy regularnie sprawdzaé, czy
wszystkie urzadzenia bezprzewodowe w pojezdzie sag prawidtowo zamontowane i
prawidtowo dziatajg. Nie nalezy przechowywac lub przenosi¢ w tym samym miejscu
co urzadzenie, jego czesci lub komponenty rozbudowy tatwopalnych ptynéw, gazéw
lub materiatéw wybuchowych. Przy samochodach wyposazonych w poduszki
powietrza nalezy pamietac, ze poduszki sg napetniane z duzg sitg. Nie nalezy
umieszczaé nad poduszkami powietrza lub w obszarze ich przemieszczania sie
obiektoéw, takich jak zainstalowane lub przenosne urzadzenia bezprzewodowe. Przy
nieprawidtowym zainstalowaniu w pojezdzie urzgdzen bezprzewodowych,
napompowanie poduszek powietrznych moze spowodowac powazne obrazenia.

Uzywanie urzgdzenia podczas lotu samolotem jest zabronione. Urzgdzenie nalezy
wytgczyé przed wejsciem na poktad samolotu. Uzywanie tele-urzadzen
bezprzewodowych w samolocie moze by¢ niebezpieczne dla jego dziatania, moze
przerywaé dziatanie bezprzewodowej linii telefonicznej i moze by¢ nielegalne.

Miejsca zagrazajgce wybuchem

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ w miejscach zagrazajacych wybuchem i stosowac sie
do wszystkich znakow i instrukcji. Miejsca o atmosferze zagrazajacej wybuchem, to
miejsca, gdzie zwykle znajduja si¢ polecenia wytaczenia silnika samochodu. Swiece
w takich miejscach mogg spowodowac¢ wybuch lub pozar, a w rezultacie obrazenia
ciata lub nawet $mier¢. Urzadzenie nalezy wytacza¢ w punktach tankowania paliwa,
na przykfad w poblizu pomp gazowych na stacjach serwisowych. Nalezy
przestrzegac ograniczen w uzywaniu sprzetu radiowego w sktadach paliwa,
magazynach i miejscach dystrybucji; w zaktadach chemicznych; lub w miejscach
wykonywania piaskowania. Miejsca zagrozone wybuchem sg czesto, cho¢ nie
zawsze, wyraznie oznaczone. Obejmujg one poktady statkéw, urzadzenia do
transportu lub sktadowania chemikalidw, pojazdy napedzane gazem (takim jak
propan lub butan) i miejsca, gdzie powietrze zawiera chemikalia lub grozne
czgsteczki takie jak plewy, pyt lub proszki metalu.

Ostrzezenia dotyczace stuchania

W celu ochrony stuchu nalezy stosowac sie do nastepujacych instrukciji.

b Gto$nos¢ nalezy zwigkszac stopniowo, az do osiagnigcia wyraznego o komfortowego
styszenia.

. Nie nalezy zwigksza¢ poziomu gto$nosci po wyregulowaniu go do poziomu
akceptowanego przez uszy.

N Nie nalezy zbyt dtugo stuchaé muzyki przy wysokiej glosnosci.

. Nie nalezy zwigksza¢ gtosnosci w celu zagtuszenia hatasu z otoczenia.

N Gtos$nos$¢ nalezy zmniejszy¢ jesli stychac ludzi w poblizu.



Instrukcje dotyczace usuwania

Po zuzyciu nie nalezy usuwac tego urzadzenia elektronicznego ze $mieciami
domowymi. Aby zminimalizowac zanieczyszczenie i zapewni¢ maksymalng ochrone
$rodowiska nalezy stosowac recykling. Dalsze informacje dotyczace przepiséw
WEEE (Waste from Electrical and Electronics Equipment), mozna uzyska¢ pod

adresem http://global.acer.com/about/sustainability.htm

|
Porady dotyczace rteci

Dla projektoréw lub produktow elektronicznych, zawierajacych monitora lub
wyswietlacz LCD/CRT:

Lampa(y) wewnatrz tego produktu zawiera rte¢ i powinna zosta¢ poddana
recyklingowi lub usunieta w sposéb zgodny z prawem lokalnym, stanowym lub
federalnym. Dalsze informacje mozna uzyska¢ w organizacji Electronic Industries
Alliance pod adresem www.eiae.org. Specyficzne instrukcje dotyczace usuwania

lampy, mozna uzyska¢ pod adresem www.lamprecycle.org
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Na poczatek

Uwagi dotyczace uzytkowania

Nalezy:

Przed czyszczeniem produkt nalezy wytaczyc.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé miekkg szmatke
zwilzong w fagodnym detergencie.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtaczy¢ go od
gniazda pradu zmiennego.

Nie wolno:

Blokowac szczelin i otworéw wentylacyjnych urzgdzenia.

Stosowacé do czyszczenia urzadzenia srodkéw czyszczacych o wiasnosciach
Sciernych, woskow lub rozpuszczalnikéw.

Uzywaé produktu w nastepujgcych warunkach:

N W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.

N W miejscach, w ktérych moze wystapi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.

N W poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generuja silne pole magnetyczne.

N Umieszcza¢ w bezposrednim $wietle stonecznym.

Srodki ostroznosci

Dla maksymalnego wydtuzenia zywotnosci urzadzenia, nalezy stosowac sig¢ do
wszystkich ostrzezen, srodkow ostroznosci i zalecen konserwacyjnych, wskazanych
w tym podreczniku.

Ostrzezenie:
Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora, gdy jest wigczona lampa. Jasne $wiatto moze
spowodowac obrazenia oczu.
W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
narazac tego produktu na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.
Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac produktu, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.
Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ na ochtodzenie urzadzenia i zastosowac sie do
wszystkich instrukcji wymiany.
Produkt ten moze sam automatyczne wykrywac cykl zywotnosci lampy. Po wy$wietleniu
komunikatéw z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.
Po wymianie modutu lampy nalezy wyzerowac¢ funkcje "Reset godzin lampy" w menu
ekranowym "Zarzadzanie".
Po wytaczeniu projektora, przed odigczeniem zasilania nalezy upewni¢ sig, ze zakonczony
zostat cykl chtodzenia.

Najpierw nalezy wtaczac¢ projektor, a nastepnie zrodta sygnatow.

Nie nalezy zaktada¢ pokrywy obiektywu podczas dziatania projektora.

Po osiagnieciu przez lampe konca zywotnosci, moze sie ona przepali¢ generujac wysoki,
trzaskajacy dzwiek. W takim przypadku, projektor nie wiaczy sie dopdki nie zostanie
wymieniona lampa. Aby wymienic¢ lampe nalezy wykona¢ procedury wymienione w czgsci
"Wymiana lampy".



Informacje dotyczace bezpieczenstwa i wygodnego
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Wprowadzenie

Wiasciwosci produktu

Przedstawianym produktem jest projektor single-chip DLP®. Wsrod wyrdzniajacych
go wiasciwosci mozna wymienic:

. Technologia DLP®

. Natywna rozdzielczo$¢ 1024 x 768 XGA
Obstugiwany wspotczynnik proporcji 4:3 / 16:9

*  Technologia Acer ColorBoost zapewnia zywe kolory do wyswietlania, zywych
naturalnie wygladajacych obrazéw

*  Wysoka jasnosc¢ i wspotczynnik kontrastu

d Uniwersalne tryby wyswietlania (Jasny, Stand., Video, Czar. tabl., Uzytk. 1,
Uzytk. 2) zapewniajg optymnalne dziatanie w kazdej sytuac;ji

*  Zgodno$¢ z NTSC / PAL / SECAM i obstuga HDTV (720p, 1080i, 1080p)
. Konstrukcja lampy zapewnia jej fatwa wymiane od gory
. Niskie zuzycie energii i tryb ekonomiczny (ECO), wydtuzajgcy zywotnosé lampy

d Przycisk Empowering Key uaktywnia narzedzia Acer Empowering Technology
(Acer eView, eTimer, eOpening Management), utatwiajace regulacje ustawien

. Potaczenia DVI i HDMI™ z obstugg HDCP

. Zaawansowana cyfrowa korekcja keystone optymalizuje prezentacje
. Wielojezyczne menu ekranowe (OSD)

d Wyposazony w komplet funkgji pilot zdalnego sterowania

. Obiektyw z recznym nastawianiem powiekszenia do 1,2X

*  Zoom cyfrowy 8X i funkcja panorama

d Zgodnosé z systemami operacyjnymi Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista®



Polski

Omoéwienie zawartosci opakowania

Ten projektor jest dostarczany ze wszystkimi wymienionymi ponizej elementami,
pokazanymi ponizej. Sprawdz zawartos¢ opakowania, aby upewnic sie, ze
urzadzenie jest kompletne. Skontaktuj sie jak najszybciej z dostawca , jesli okaze
sie, ze brakuje ktéregokolwiek z elementéw.
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Projektor z pokrywa obiektywu

Kabel Compostive video Kabel DVI-D 3 kable RCA component

<> Acer Projector

(\ )7 Security Card

Torba do przenoszenia Karta zabezpieczenia

==

2 x podrecznik uzytkownika Pilot zdalnego sterowania 2 x instrukcja szybkiego
(Dysk CD dla bezprzewodowej uruchomienia (Instrukcja
serii P7270i/P7280i) szybkiego uruchomienia dla
bezprzewodowej serii
P7270i/P7280i)

¢ J

2 x baterie 2 x filtr przeciwkurzowy Antena potaczenia
bezprzewodowego
(serie P7270i/P7280i)

Zestaw baterii z napedem
przenosnym USB PnS
(seria P7270i/P7280i)



Omowienie projektora

Widok projektora
Strona przednia/goérna

Panel sterowania

Odbiornik pilota zdalnego sterowania

Pierscien zoom

Pokretto regulacji nachylenia

Pierscien ostrosci

Przycisk podnosnika

Obiektyw z funkcjg Zoom

Stopka podnosnika

af | W N| >

Pokrywa obiektywu

Strona tylna
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Analogowy sygnat komputera/HDTV/ o : X
1 |ztacze wejscia component video 13 ?a?fael agjl\s/lcll)a audio (VGA IN 1/DVI-D/
(VGA IN 2) Y9
Analogowy sygnat komputera/HDTV/
2 |ztacze wejscia component video 14 |Ziacze USB
(VGAIN 1)
Ztacze wejscia DVI
3 (dla sygnatu cyfrowego z funkcjg HDCP) 15 |Ztacze R5232
4 | Ztacze HDMI 16 | Ztacze wyjécia audio
5 |Przycisk zwalniania pokrywy gornej 17 | Ztacze wyjscia SPDIF
6 |Port blokady Kensington ™ 18 |Gniazdo zasilania




Polski

7 | Sygnat dzwiekowy 19 |Ztacze wejscia przewodowego pilota IR

8 |Ztacze wejscia YPbPr/YCbCr 200 |Antena

g |Ztacze petli wyjscia monitora (wyjscie 240 |Lan (Port RJ45 dla sieci Ethernet 10/
VGA) 100M)

iamin Q\/ ~ | Ztacze wyjscia audio dla sieci

10 |Ztacze wejscia S-Video 220 bezprzewodowej

11 | Ztacze wejscia Composite video 230 |Przycisk Reset

12 Ztacze wejscia audio (Sygnat VGA IN 2/ 240) Dioda LED zasilania dla sieci
Component/S-video/Composite) bezprzewodowej

Uwaga: "*" Wylgcznie dla serii P7270i/P7280i.

Panel sterowania

-

RESYNC SOURCE

3 TEMP  LAMP @ Rt 8
E =D
4 C 4 9
1 |RESYNCHRONIZACJA Automatyczna synchronizacja projektora ze zrodtem
wejscia.

+ Naciénij "MENU", aby uruchomi¢ menu OSD
(menu ekranowe), powrdci¢ do poprzedniej

2 |MENU czynnosci dla operacji w menu OSD lub
zakonczy¢ menu OSD.

* Potwierdzenie wyboru elementéw.

3 |TEMPERATURA Wskaznik LED temperatury

LAMPA Wskaznik LED lampy

5 | Cztery kierunkowe przyciski wyboru | Do wyboru @@ @@elementéw lub do regulaciji
wybranych parametréw.

Naciénij "RODLO", aby wybraé zrédta, RGB,

6 |RODLO Component, S-Video, Composite, DVI, HDTV oraz
HDMI™ .

7 |Empowering key Unikalne funkcje Acer: eOpening, eView, eTimer.

8 |Nadajnik podczerwieni Wysyta sygnaty do projektora.

9 |zASILANIE Sprawdz czes¢ "Wiaczanie/wylaczanie

projektora".




Uktad pilota zdalnego sterowania

2—\ ,—1

1 E:g:;e“rlf/vieni Wysyta sygnaty do projektora.
2# :Nskazmk Skieruj pilota w strone ekranu.
aserowy
3 @ ZASILANIE Sprawdz cze$¢ "Wiaczanie/wytaczanie projektora".
4 ;E(S:I:‘ CHRONI Automatyczna synchronizacja projektora ze zrédtem wejscia.
5 ZATRZYMAJ Wstrzymanie obrazu na ekranie.
6 WSPOL. Wybér wymaganego wspoétczynnika proporcji (Automat./4:3/16:9).
PROPORCJI
7 POWIEKSZENIE |Powigkszenie lub zmniejszenie wyswietlanego obrazu projektora.
- Przyciski lewego/prawego klikniecia znajdujq sie odpowiednio z
8 Kliknigcie lewego/ Iewij iz prawe? st?ony; grzycisk érodkovdy djgialg jakp
prawego L o e "
: wielokierunkowy wskaznik. W celu wiaczenia tej funkgji, kabel
przycisku myszy USB musi by¢ podtaczony od komputera do projektora.
9 GIOSNOSC Zwigkszenie/zmniejszenie gtosnosci.
Woyceluj pilotem zdalnego sterowania w ekran, nacisnij i
10® @ Przycisk laserowy|przytrzymaj przycisk w celu uaktywnienia wskaznika lasera.
Ta funkcja nie jest obstugiwana na rynku japoriskim.
1 RODLO Nacisnij "RQDLO .", aby wybrac':_z’rédla RGB,_Component-p,
Component-i, S-Video, Composite, DVI-D, Video oraz HDTV .
12 UKRYJ Chwilowe wytaczenie video. Nacisnij "UKRYJ" w celu ukrycia
obrazu, naci$nij ponownie w celu wy$wietlenia obrazu.




Polski

13 WYCISZENIE Wigczanie/wytaczanie gtosnosci dzwieku.
« Nacisnij "MENU", aby uruchomi¢ menu OSD (menu
14 MENU ekranowe), powréci(':'do ppprzedniej czynnosci dla operacji w
menu OSD lub zakonczy¢ menu OSD.
« Potwierdzenie wyboru elementéw.
’ - Ei?rirrzlkowe Uzyj przycisku w gore, w dot, w_Iewo, w prawo do wyb'oru
15|« |przyciski wyboru elementéw lub wykonaj regulacje wybranych elementow.
- KEYSTONE Regulacja obrazu w celu kgmpens_acji znieksztatcenia
= spowodowanego nachyleniem projektora.
16 LOKALIZACJA  |Wybdr potozenia menu na ekranie wyswietlania.
Wytgcznie dla trybu komputera. Uzyj tego przycisku do wybrania
17 STRONA nastepnej lub poprzedniej strony. Ta funkcja jest dostepna
wytacznie po potaczeniu z komputerem poprzez kabel USB.
18 E:rzmggl\?vi;ring Unikalne funkcje Acer: eOpening, eView, eTimer Management.
19 KOLOR I(;lsg;zl.] KOLOR", aby wyregulowa¢ temperature barwowg
20 KONTRAST Ui_yj Qp_cjj "KONTRA_ST" dq r_egulapji réznicy pomiedzy
najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
21 VIDEO Do zmiany zrédta na COMPOSITE VIDEO.
22 S-VIDEO Do zmiany zrédta na S-Video.
Nacisnij "PIP" w celu jednoczesnego wyswietlenia dwoch
23 PIP ekrandéw. Gtéwny ekran projekcji wykorzystuje domysinie wejscie
VGA, a mniejszy ekran PIP wykorzystuje drugie zrédto video.
Naci$nij "BEZPRZEWODOWA", aby wyswieli¢ obraz
240 BEZPRZEWODO [transmitowany bezprzewqdowo z kompute_ra d_o projektora
WA poprzez program narzedziowy "Acer eProjection Management".
(dla modeli bezprzewodowych)
25 JASNOSC Nacisnij "JASNOSC" w celu regulacji jasnosci obrazu.
26 RGB Nacis$nij "RGB" w celu optymalizacji true-color.
Nacisnij "COMPONENT" w celu zmiany zrédta na Component
27 COMPONENT |video. To ztacze obstuguje sygnaty YPbPr (480p/576p/720p/
1080i) oraz YCbCr (480i/576i).
Nacis$nij "VGA", aby zmieni¢ zrodto na ztacze VGA. To ztacze
28 VGA obstuguje analogowe sygnaty RGB, YPbPr (480p/576p/720p/
1080i), YCbCr (480i/576i) oraz RGBsync.
Nacisnij "DVI", aby zmieni¢ zrodio na DVI. To zlacze obstuguje
29 DVI cyfrowe sygnaty RGB, analogowe sygnaty RGB, YPbPr (480p/
576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i) oraz HDCP.
30 HDMI™ Do zmiany zrédta na HDMI™.
31 KeyPad 0~9 Nacisnij "0~9", aby wprowadzi¢ hasto w ustawieniach "Ustawienia

zabezpieczenia".

Uwaga: "*" Wytgcznie dla serii P7270i/P7280i.
"#" Brak obstugi regionu Japonii.




Uwaga:

Model NoIR2508.

Model No:IR2508

NOTICE

Rating:=—
DC 3V 60mA MAX
ParexElect.&Computer

cCeX

MADE IN CHINA
VZ.J6400.002

LASER RADIATION
DBONOT STARE INTO BEAM

(Wytacznie dla P7270i/P7280i)



Polski

Wprowadzenie

Podtgczanie projektora

Odtwarzacz DVD,
przystawka telewizyjna, g

Przewodowy pilot

VGA, DVI zdalnego sterowania

odbiornik HDTV

=

B l==79| 2

Odtwarzacz =
DVD =

Wyjécie S-Video

Wyijscie Video

RS232

1| Przewdd zasilajacy 8 |Kabel DVI

2| Kabel VGA 9| Kabel HDMI

3 |Kabel Composite video 103 kable RCA component

4 |Kabel USB 11 |Kabel RS232

5| Adapter VGA do component/HDTV 12| Kabel audio gniazdo typu Jack/RCA
6 |Kabel S-Video 13| Kabel SPDIF

7| Kabel audio gniazdo/gniazdo 14 Kabel audio dla przewodowego pilota

zdlanego sterowania

Uwaga: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie projektora z komputerem
nalezy sprawdzic czy tryb taktowania wyswietlania jest zgodny z

projektorem.



Instalacja filtra kurzowego priojektora

Ten projektor obstuguje funkcje zabezpieczenia przed kurzem.
Wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Wyjmij dwa filtry kurzowe z torby
akcesoriow.

2 Wsun filtr kurzowy (llustracja #1)

3 Widz odpowiedniej wielkosci
monete do przycisku zwalniania
pokrywy gornej (llustracja #2) i
obréé przycisk w kierunku
wskazowek zegara (llustracja
#3).

4 Otworz pokrywe gérna. (llustracja
#4)

5 Wsun nastepny filtr kurzowy.
(llustracja #5)

6 Podtacz przewodd zasilajacy.

7 Wigcz projektor poprzez
nacisniecie przycisku zasilania.

Ostrzezenie

1 Zabezpieczenie antykurzowe to funkcja opcjonalna, zalezna od
uzytkownikow.

2 Po podjeciu decyzji o uzyciu funkcji zabezieczenia antykurzowego
nalezy sprawdzi¢, czy zostaty prawidtowo zainstalowane filtry gérny i
dolny. W przeciwnym razie podczas wtaczania projektora
generowany bedzie dzwiek ostrzezenia i nie bedzie mozna
uruchomic¢ projektora.



Polski

10

Podtgczanie projektora do funkcji
bezprzewodowej

L || Zasilanie

Przewdd zasilajacy

Gniazdo kabla audio
Kabel sieci LAN
Antena

Bl WIN| -

Uwaga: Wytgcznie dla P7270i/P7280i
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Wiaczanie/wytaczanie projektora

Wiaczanie projektora

1 Zdejmij pokrywe obiektywu. (llustracja #1)

2 Upewnij sie, ze jest prawidtowo podigczony przewdd zasilajacy i kabel
sygnatowy. Wskaznik LED zasilania zacznie $wieci¢ czerwonym Swiattem.

3 Wigcz projektor naciskajac przycisk "Zasilanie" w panelu sterowania, wskaznik
LED zasilania zmieni kolor na niebieski. (llustracja #2)

4 Wigcz zrédto (komputer, notebook, odtwarzacz video player, itp.). Projektor
automatycznie wykryje zrodto sygnatu.

. Jesli na ekranie wyswietlone zostang ikony "Blokada" i "Rédto" oznacza
to, ze projektor jest zablokowany do specyficznego typu zrédta, i nie
wykryto takiego typu sygnatu wejscia.

. Jesli na wyswietlaczu pokaze sie komunikat "Brak sygnatu" upewnij sie,
ze sg prawidtowo podtgczone kable sygnatowe.

. Przy jednoczesnym podtaczeniu do wielu zrodet, uzyj przycisku "Rodto”
na panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania albo przycisku
bezposredniego wyboru zrédta na pilocie zdalnego sterowania w celu
przetaczenia pomiedzy wejsciami.

2 .. )

Zasilanie < >
N

Pokrywa obiektywu
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Wylaczanie projektora

1 Aby wytaczy¢ projektor, nacisnij dwukrotnie przycisk "Zasilanie". Na ekranie
przez 10 sekund bedzie wyswietlany pokazany ponizej komunikat.

"Nacisnij ponownie przycisk zasilania, aby dokonczy¢ proces
wylaczania."

2 Natychmiast po wytaczeniu zasilania, wskaznik LED zasilania zacznie szybko
$wieci¢ swiattem CZERWONYM, a wentylator bedzie kontynuowat dziatanie

przez okoto 120 sekund. Swiadczy to o prawidtowym dziataniu systemu
chtodzenia.

3  Po zakonczeniu chtodzenia przez system, wskaznik LED "Zasilanie" zmieni
kolor $wiatta na state CZERWONE, co oznacza, ze projektor przeszedt do
trybu oczekiwania.

4 Teraz mozna bezpiecznie odiaczy¢ przewod zasilajacy.

Ostrzezenie: Nie nalezy wiaczac projektora natychmiast po
wylaczeniu zasilania.

Uwaga: Aby z powrotem wigczyé projektor nalezy zaczekac co
najmniej 60 sekund i nacisng¢ przycisk "Zasilanie" w celu ponownego
uruchomienia projektora.

Wskazniki ostrzezen:

Jesli projektor wylgczy sie automatycznie i zaswieci sie statym
CZERWONYM $wiattem wskaznik LAMP (LAMPA) nalezy skontaktowa¢
sie z lokalnym sprzedawcg lub punktem serwisowym.

. Jesli projektor wytgczy sie automatycznie i zaswieci sie statym
CZERWONYM swiattem wskaznik TEMP (TEMPERATURA), oznacza to
przegrzanie projektora. Wyswietlenie na ekranie pokazanego ponizej
komunikatu oznacza:

"Przegrzanie wentylatora. Lampa wkrétce wytaczy sie
automatycznie."”

. Jesli wskaznik TEMP miga $wiattem CZERWONYM, a na ekranie
wyswietla sie pokaznay ponizej komunikat nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dostawca lub z punktem serwisowym:

"Awaria wentylatora. Lampa wkrétce wylaczy sie automatycznie.”
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Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci projektowanego obrazu

Projektor jest wyposazony w stopke podnosnika do regulacji wysokosci obrazu.

Aby podnies¢ obraz w gore:
1 Nacisnij zwolnienie stopki podnos$nika. (llustracja #1)

2 Podnies$ obraz pod wymaganym katem (llustracja #2), a nastepnie zwolnij
przycisk w celu zablokowania pozycji stopki podnosnika.

3 Uzyj (Pokretto regulacji nachylenia (llustracja #3)) do doktadnego dostrojenia
kata wyswietlania.

Aby obnizy¢ obraz:

1 Nacisnij zwolnienie stopki podnosnika. (llustracja #1)

2 Obniz obraz do wymaganego kata (llustracja #2), a nastepnie zwolnij przycisk
w celu zablokowania pozycji stopki podnosnika.

3 Uzyj Pokretto regulacji nachylenia (llustracja #3) do doktadnego dostrojenia
kata wyswietlania.
1

Przycisk podnos$nika

3

Pokretto regulacji nachylenia Stopka podno$nika
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Jak zoptymalizowaé rozmiar obrazu i odlegtos¢

Nalezy sprawdzi¢ tabele ponizej w celu wyszukania optymalnych rozmiaréw obrazu,
osiggalnych, gdy projektor znajduje sie w wymaganej odlegtosci od ekranu. Na
przyktad: Jesli projektor znajduje sie w odlegtosci 3 m od ekranu, uzyskanie dobrej

jakosci obrazu jest mozliwe dla rozmiaréw obrazu pomigdzy 78" i 94".

Uwaga: Zgodnie z rysunkiem ponizej, przy odlegtosci 3m wymagana
jest wysokos¢ 158 cm.

Wysokosc¢:

\ 158cm

0 Od

\ podstawy do
gornej
krawedzi
obrazu
Wysok( 'éé:"

-z 1 !
A_--Z-7

1
/
_ -

\ 4 1
0 =TT _ Wymagana odlegtos¢ Y
% piL—*=" 3m

Rysunek: Stata odlegtos¢ przy roznym powiekszeniu i rozmiarze ekranu.
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Rozmiar ekranu Gora Rozmiar ekranu Gora
Wy[r]naaga (Min. zoom) (Maks. zoom)
odlegtosé Od podstawy Od podstawy
(m) Przekatn do gornej | Przekatn do gorne;j
<A> a(cale) |S (cm)x W (cm)| krawedzi a(cale) |S (cm)x W (cm)| krawedzi
<B> obrazu(cm) <B> obrazu(cm)
<C> <C>
1,2 31 63 x 48 52 38 76 x 57 63
1,5 39 79 x 60 65 47 96 x 72 79
2 52 106 x 79 87 63 127 x 96 105
2,5 65 132 x 99 109 78 159 x 119 131
3 78 159 x 119 131 94 191 x 143 158
3,5 91 185 x 139 153 110 223 x 167 184
4 104 212 x 159 175 125 255 x 191 210
4,5 117 238 x 179 196 141 287 x 215 236
5 130 265 x 198 218 157 318 x 239 263
6 156 317 x 238 262 188 382 x 287 315
7 182 370 x 278 306 219 446 x 334 368
8 208 423 x 317 349 251 510 x 382 420
9 234 476 x 357 393 282 573 x 430 473

Wspotczynnik zoom: 1,2x
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Jak uzyskac preferowany rozmiar obrazu poprzez
regulacje odlegtosci i powiekszenia

o D

Wysokosé
Od podstawy do
gornej krawedzi
obrazu

_ P ~ /
X - z

0 7T 1em” Y
T 19m- ~_
% il A== 777 C Wymagana odlegto$é =

Tabela ponizej pokazuje jak uzyska¢ wymagany rozmiar obrazu poprzez regulacje
pozycji lub pokretta zoom. Na przyktad: aby uzyskac rozmiar obrazu 50" nalezy

ustawi¢ projektor w odlegtosci 1,6 mi 1,9 m od ekranu i wyregulowaé odpowiednio
poziom zoom.
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Wymagany rozmiar obrazu Odlegtos¢ (m) Gora (cm)
Przekaizi (cale) S (cm) x W (cm) Makzéioom Min<. égom Od If;(\i;:é%} ?)?agzc;mej
31 63 x 47 b 1,2 52
40 81 x 61 1,3 1,5 67
50 102 x 76 1,6 1,9 84
60 122 x 91 1,9 2,3 101
70 142 x 107 2,2 2,7 117
80 163 x 122 2,6 3,1 134
90 183 x 137 2,9 3,5 151
100 203 x 152 3,2 3,8 168
120 244 x 183 3,8 4,6 201
150 305 x 229 4,8 58 251
180 366 x 274 5,7 6,9 302
200 406 x 305 6,4 7,7 335
250 508 x 381 8,0 9,6 419
300 610 x 457 9,6 oxx 503

Wspotczynnik zoom: 1,2x
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Elementy sterowania uzytkownika

Acer Empowering Technology

Empowering @ Key
€ mpowering technology

Empowering Key Setting

v Acer eView Management

Acer eTimer Management

g' Acer eOpening Management

Acer Empowering Key udostepnia
unikalne trzy funkcje Acer, okreslane
odpowiednio jako "Acer eView
Management”, "Acer eTimer
Management" oraz "Acer eOpening
Management". Nacisnij przycisk "@)" na
dituzej niz sekunde, aby uruchomi¢ gtéwne
menu ekranowe w celu modyfikacji jego
funkcii.

Acer eView Management

©) mpowering technology

Acer eView Management

-@- v Jasny

Stand.
Video
Czar. tabl.
Uzytk. 1

Uzytk. 2

Nacisnij ".", aby uruchomi¢ podmenu
"Acer eView Management".

"Acer eView Management" stuzy do
wyboru trybu wyswietlania. Szczegétowe
informacje znajdujg sie w czesci Menu
ekranowe.

Acer eTimer Management

& mpowering technology

Acer eTimer Management
Uruchom »
« B0 Minuty »

Alamm <

Nacis$nij . aby uruchomi¢ podmenu
"Acer eTimer Management".

"Acer eTimer Management" udostepnia
funkcje przypominania, dla kontroli czasu
prezentacji. Szczegotowe informacije
znajdujg sie w czesci Menu ekranowe.

€ mpowering technology

Acer eOpening Management

v Ekran Acer

‘E Ekran uzytkownika

Acer eOpening Management

Nacisnij ".", aby uruchomi¢ podmenu
"Acer eOpening Management".

"Acer eOpening Management" umozliwia
uzytkownikom zmiane ekranu startowego
na wybrany obraz. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w czesci Menu
ekranowe.
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Menu ekranowe (OSD)

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe OSD, ktére umozliwia
wykonywanie regulacji i zmiane réznych ustawien.

Uzywanie menu OSD

*  Aby otworzy¢ menu OSD, nacisnij "MENU" na pilocie zdalnego sterowania lub
w panelu sterowania.

*  Powyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw (4) () do wyboru dowolnych
elementéw w menu gtéwnym. Po wybraniu wymaganego elementu menu
gtéwnego, nacisni j@, aby przej$¢ do podmenu w celu ustawienia
wiasciwosci.

d Uzyj przyciskow @ @ do wyboru wymaganego elementu i wyreguluj
ustawienia przyciskami @@

. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb
opisany powyzej.

. Nacis$nij "MENU" na pilocie zdalnego sterowania lub w panelu sterowania,
ekran powréci do menu gtéwnego.

*  Aby opusci¢ OSD, ponownie nacisnij "MENU" na pilocie zdalnego sterowania
lub w panelu sterowania. Menu OSD zostanie zamknigte, a projektor
automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Menu gtéwne

Ustawienie

Podmenu
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Ustawienia kolorow

Tryb wyswietlania

Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych,
zoptymalizowanych dla réznych typéw obrazéw.

N Jasny: Do optymalizacji jasnosci.
N Stand.: Do powszechnie wystepujacych warunkow.
N Video: Do odtwarzania video w jasnym otoczeniu.

N Czar. tabl.: Tryb BlackBoard (Czar. tabl.) umozliwia poprawe
wys$wietlanych koloréw, podczas projekcji na
ciemnych powierzchniach.

N Uzytk. 1: Zapamigtanie ustawien uzytkownika.
N Uzytk. 2: Zapamigtanie ustawien uzytkownika.

Jasnos¢ Regulacja jasnosci obrazu.

N Nacisnij @ w celu przyciemnienia obrazu.

N Nacisnij @ w celu rozjasnienia obrazu.
Kontrast "Kontrast" reguluje réznice pomigdzy najjasniejszymi a

najciemniejszymi obszarami obrazu. Regulacja kontrastu zmienia ilo$¢
czerni i bieli obrazu.

N Nacisnij @ w celu zmniejszenia kontrastu.

N Nacisnij @ w celu zwigkszenia kontrastu.

Temp. barwowa

Regulacja temperatury barwowej. Przy wyzszej temperaturze, obraz
ekranowy wyglada zimniej; przy nizszej temperaturze, obraz ekranowy
wyglada cieple;j.

Degamma Efekty przedstawienia ciemnej scenerii. Przy wiekszej wartosci
gamma, ciemne scenerie bedg wygladac¢ jasnie;j.

Kolor R Regulacja koloru czerwonego.

Kolor G Regulacja koloru zielonego.

Kolor B Regulacja koloru niebieskiego.

Nasycenie Regulacja obrazu video od czarno-biatego, do petnego nasycenia

koloréw.
N Nacisnij @ do , aby zmniejszy¢ liczbe koloréw obrazu.

*  Naciénij () do , aby zwigkszyé liczbe koloréw obrazu.
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Barwa Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

*  Naciénij @ aby zwiekszyé iloé¢ koloru zielonego obrazu.

N Nacisnij @ do, aby zwiekszy¢ ilo$¢ koloru czerwonego obrazu.

Uwaga: Funkcje "Nasycenie" i "Barwa" nie sg obstugiwane w trybie komputera
lub w trybie DVI.

Ustawienia obrazu

Keystone-poziome Nacisnij @ lub @ w celu regulacji poziomego znieksztatcenia obrazu i

uzyskania bardziej prostokatnego obrazu.

Keystone-pionwe Naci$nij @ lub @ w celu regulacji pionowego znieksztatcenia obrazu

i uzyskania bardziej prostokatnego obrazu.

Wspot. Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspoétczynnika proporciji.
proporciji N Automat.: Zachowuje oryginalny stosunek szeroko$¢ - wysokos$é
43 obrazu i maksymalizuje obraz w celu dopasowania do

< W naturalnej poziomej lub pionowej liczby pikseli.

- . 4:3: Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do ekranu i
wyswietlony przy wspétczynniku proporcji 4:3.

. 16:9: Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do
szerokosci ekranu, a wysoko$¢ zostanie dopasowana w celu
wyswietlenia obrazu, przy wspoétczynniku proporcji 16:9.

Projekcja Przéd-biurko

bt

‘ N Fabryczne ustawienie domysine.

Przod-sufit

oY
El. . Po wybraniu tej funkcji, projektor odwraca obraz w celu projekcji przy
montazu sufitowym.
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Tyt-biurko
B. b Po wybraniu tej funkgji, projektor odwraca obraz, w zwigzku z czym
mozna wykonywacé projekcje z tytu przezroczystego ekranu.

= Tyt-sufit
EI. . Po wybraniu tej funkgji, projektor jednoczes$nie odwraca i przekrgca

obraz. Mozliwa jest projekcja z tytu przezroczystego ekranu przy
montazu sufitowym.

Poz. pozioma . Naci$nij @ do w celu przesunigcia obrazu w lewo.

. Nacisnij @ do w celu przesuniecia obrazu w prawo.

Poz. pionowa N Nacisnij @ do w celu przesuniecia obrazu w dét.

N Nacisnij @ w celu przesuniecia obrazu w gére.

Czestotl. "Czestotl." zmienia szybko$¢ od$wiezania projektora w celu dopasowania
do czestotliwosci karty graficznej komputera. Jesli na projektowanym
obrazie widoczne sg pionowe migajgce paski, uzyj tej funkcji w celu
wykonania niezbednych regulaciji.

Sledzenie Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania projektora z karta
graficzna. Jesli wyswietlany obraz jest niestabilny lub migajacy, funkcja ta
umozliwia skorygowanie obrazu.

Ostro$c¢ Regulacja ostrosci obrazu.
. Nacisnij @ w celu zmniejszenia ostrosci.

N Nacisnij @ w celu zwiekszenia ostrosci.

Typ sygnatu Wybor rodzaju sposréd zrodet RGB, YCbCr lub YPbPr.

Uwaga: Funkcje "Poz. pozioma", "Poz. pionowa", "Czestotl." oraz "Sledzenie"
nie sg obstugiwane w trybie DVI lub Video.

Uwaga: Funkcja "Ostro$c¢" nie jest obstugiwana w trybie DVI oraz Computer
(Komputer).

Uwaga: Funkcja "Typ sygnatu" jest dedykowana wytgcznie dla ztagcza HDMI lub
SCART.
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Ustawienia zarzadzania

acer
4 |Z4arzadzanie

Tryb ECO Wybierz "WL." w celu przyciemnienia lampy projektora, co obniza zuzycie
energii, wydtuza zywotno$¢ lampy i zmniejsza zaktécenia. Wybierz "Wyt."
w celu powrotu do normalnego trybu.

Automatyczne wyt. Projektor wytgcza sie automatycznie przy braku sygnatu wejscia po
ustalonym czasie. (w minutach)

Blokada zrédta Gdy funkcja ta jest "WyL.", po utraceniu biezacego sygnatu wejscia
projektor wyszuka inne sygnaty. Gdy blokada zrddta jest "WL.",
spowoduje to "zrédto" biezgcego kanatu zrédta, dopoki nie zostanie
nacisniety przycisk "Blok." na pilocie zdalnego sterowania dla
nastepnego kanatu.

Lokalizacja menu Wybér potozenia menu na wyswietlanym ekranie.

Ekran startowy Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Po zmianie

ustawienia, zmiany zostang wykonane po wyjsciu z menu OSD.

*  Acer: Domysiny ekran startowy projektora Acer.

+  Uzytk.: Wykorzystuje zapamigtany obraz z funkcji
"Przechwytywanie ekranu".

Przechwytywanie Funkcja ta umozliwia dostosowanie ekranu startowego. Aby

ekranu przechwyci¢ obraz, ktéry ma zosta¢ wykorzystany jako ekran startowy,
wykonaj podane ponizej instrukcje.
Uwaga:

Przed kontynuowaniem nastepujgacych czynnosci, upewnij sig, ze opcja
"Keystone" jest ustawiona na domysing warto$¢ 0 oraz, ze
wspotczynnik proporcji jest ustawiony na 4:3. Szczegotowe informacje
znaJdUJa siew czqsu "Ustawienia obrazu".
Zmien opcje "Ekran startowy" z domys$inego ustawienia "Acer" na
ustawienie "Uzytk.".

*  Naci$nij "Przechwytywanie ekranu" w celu dostosowania ekranu
startowego.

*  Pojawi sie okno dialogowe w celu potwierdzenia dziatania.
Wybierz "Tak", aby uzy¢ biezacy obraz jako dostosowany ekran
startowy. Zakres przechwytywania wskazuje czerwona,
prostokatna ramka. Wybierz "Nie", aby anulowac
przechwytywanie ekranu i opusci¢ menu ekranowe (OSD).

*  Pojawi sie komunikat z informacjg o wykonywaniu
przechwytywania ekranu.

. Po zakonczeniu przechwytywania ekranu, komunikat zniknie i
wys$wietlony zostanie oryginalny obraz.

*  Pokazany ponizej, dostosowany ekran startowy, zacznie by¢
wykorzystywany po uzyskaniu nowego sygnatu wejscia lub po
ponownym uruchomieniu projektora.

Uwaga: Ta funkcja przechwytywania obrazu jest ograniczona wytgcznie do
wspotczynnika proporcji 4:3.

Uwaga: W celu uzyskania najlepszej jakos$ci obrazu dla modeli XGA, przed
uzyciem tej funkcji zaleca sie, aby uzytkownik ustawit rozdzielczo$¢
komputera na 1024 x 768.

Uwaga: W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu dla modeli SVGA, przed
uzyciem tej funkcji zaleca sig, aby uzytkownik ustawit rozdzielczo$é
komputera na 800 x 600.

Przechwytywanie ekranu
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Godz. wyswietl.lampy

Wyswietla dotychczasowy czas dziatania lampy (w godzinach).

Poz. godziny wysw.
lampy

Uaktywnij te funkcje, aby wyswietli¢ przypomnienie o potrzebie
wymiany lampy, na 30 godzin przez spodziewanym koncem
funkcjonowania lampy.

Reset godzin lampy

Nacisnij przycisk @ po wybraniu "Tak", aby ustawic¢ licznik godzin
lampy na 0.

Zabezpiecz.

Zabezpiecz.

Zabezpiecz.

Ten projektor udostepnia uzyteczng dla administratora funkcje

zabezpieczenia, umozliwiajacg zarzadzanie uzywaniem projektora.

Naciénij@ , aby zmieni¢ ustawienie "Zabezpiecz.". Jesli funkcja

zabezpieczenia jest wtaczona, przed zmiang ustawien zabezpieczenia

nalezy wprowadzi¢ "Hasto administratora”.

N Wybierz "Wt.", aby wiaczy¢ funkcje zabezpieczenia. Aby
korzystac z projektora, uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto.
Szczegotowe informacje znajdujq sie w czesci "Hasto
uzytkownika".

o Po wybraniu "Wyt.", uzytkownik moze wiaczyé projektor bez
hasta.

Czas zakoncz. (Min.)

Po uaktywnieniu opcji "Zabezpiecz." poprzez przetgczenie na "WL.",
administrator moze ustawi¢ funkcje czasu zakonczenia.

N Nacisnij @ lub @ , aby wybrac¢ okres czasu dla zakonczenia.

. Zakres wynosi 10 minut do 990 minut.

o Po okreslonym czasie, projektor wyswietli polecenie dla
uzytkownika ponownego wprowadzenia hasta.

o Fabryczne ustawienie domysine funkcji "Czas zakoncz. (Min.)" to
"Wyt.".

o Po wigczeniu funkcji zabezpieczenia, przy wiaczaniu projektora

pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta. W tym oknie
dialogowym mozna zaakceptowac¢ zaréwno hasto "Hasto
uzytkownika" jaki i "Hasto administratora”.

Ustaw haslo uzytkownika

Ustaw hasto uzytkownika

Hasto uzytkownika

Nacisnij @ , aby ustawi¢ lub zmieni¢ "Hasto uzytkownika".
Nacisnij przyciski numeryczne, aby ustawi¢ hasto na pilocie
zdalnego sterowania i nacisnij "MENU" w celu potwierdzenia.
Nacisnij @ w celu usunigcia znaku.

Wprowadz hasto po wys$wietleniu okna "Potwierdz hasto".
Hasto powinno mie¢ dtugos¢ 4 do 8 znakéw.

Po wybraniu "Zadaj hasta wylacznie po podtaczeniu przewodu
zasilajgcego”, projektor wyswietli polecenie dla uzytkownika
wprowadzania hasta po kazdym podtaczeniu przewodu
zasilajacego.

Po wybraniu "Zawsze zadaj hasta podczas wigczania projektora",
uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto przy kazdym wigczeniu
projektora.
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Ustaw hasto administratora

Hasto administratora

"Hasto administratora" moze by¢ wykorzystywane w oknie dialogowym
"Wprowadz hasto administratora" i "Wprowadz hasto".

N Nacisnij @ , aby zmieni¢ ustawienie "Hasto administratora".

N Domysine ustawienie fabryczne "Hasto administratora” to "1234".

Jesli uzytkownik zapomni hasta administratora nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci w celu jego odzyskania:

o Niepowtarzalne 6-cyfrowe hasto "Hasto uniwersalne"
wydrukowane na karcie Security Card (Karta zabezpieczenia)
(sprawdz akcesoria w pudetku). Unikalne hasto to numer, ktéry
zawsze bedzie akceptowany przez projektor niezaleznie od hasta
Hasto administartora.

N Po zgubieniu karty zabezpieczenia i numeru nalezy skontakowa¢
sie z punktem serwisowym Acer.

Ekr. start. block. uzyt.

. Domysline ustawienie Blokady ekranu startowego uzytkownika to
"Wyt.". Jesli blokada ekranu startowego uzytkownika jest
ustawiona na "WL.", uzytkownicy nie moga juz zmienia¢ , co
pozwala unikng¢ dowolnej zmiany ekranu przez innych
uzytkownikéw. Wybierz "Wyt." w celu odblokowania ekranu

startowego.

Resetuj . Naci$nij ten przycisk po wybraniu "Tak", aby przywrdcié
parametry we wszystkich menu do fabrycznych ustawien
domysinych.

Bezprzew. . Szczegotowe informacje zawiera broszura dotyczaca potaczenia

bezprzewodowego. (Wyt. serie P7270i/P7280i)

Ustawienia audio

Glosnose * Naciénij (<), aby zmniejszy¢ giosnosc.
. Nacisnij @ , aby zwigkszy¢ gto$nosé.
Wyciszenie *  Wybierz “Wt” w celu wyciszenia dzwieku.

. Wybierz “Wyt.” w celu przywrécenia dzwigku.

Wh./wyt. zasil. gtosn.

. Wybierz t¢ funkcje do regulacji gto$nosci powiadamiania, w
czasie wtgczania/wytaczania projektora.

Gto$nos¢ alarmu

N Wybierz te funkcje do regulacji gtosnosci wszelkich
powiadomien z ostrzezeniem.
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Ustawienie timera

Polski

Uruchomienie timera

Nacisnij @ , aby uruchomi¢ lub zatrzymac timer.

Czas timera

Nacisnij @ lub @ , aby dostosowac czas timera.

Gto$nos¢ timera

Wybierz te funkcje do dopasowania gtosnosci powiadomienia,
gdy wiaczona jest funkcja timera i uptynat ustawiony czas.

Wyswietlacz timera

Nacisnij (<) lub (%), aby okreslic, ktéry tryb timera ma by¢
wyswietlony na ekranie.

Lokalizacja timera

Wybierz miejsce timera na ekranie.

Ustawienie PIP

PIP *  Wybierz "WL" w celu jednoczesnego wyswietlania dwoch
ekranow.
N Wybierz "Wyt." w celu wytaczenia tej funkcji.
zrédio PIP Nacisnij oraz w celu wyboru drugiego zrodta video:

Sygnat Composite, S-Video lub Component.

Lokalizacja PIP

Wybierz potozenie drugiego okna sygnatu PIP na ekranie
wyswietlania.

Rozmiar PIP

Wybierz rozmiar drugiego okna sygnatu PIP na ekranie
wyswietlania.
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Ustawienia jezyka

Jezyk Wybor wielojezycznego menu OSD. Uzyj przycisku
@ lub @ do wybrania preferowanego jezyka menu.

N Nacisnij @ w celu potwierdzenia wyboru.
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Dodatki

Rozwigzywanie problemow

Jesli wystapig problemy z dziataniem projektora Acer nalezy sprawdzi¢ nastepujace
informacje. Jesli problem utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dostawca lub z punktem serwisowym.

Problemy i rozwigzania dotyczace obrazéw

# Problem Rozwigzanie
1 Brak obrazu na . Podtaczenie zgodnie z opisem w czesci
ekranie "Wprowadzenie".
. Upewnij sie, ze szpilki ztacza nie sg wygiete lub
ztamane.

. Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo
zainstalowana. Sprawdz czes$¢ "Wymiana lampy".

. Upewnij sie, ze zdjeta zostata przykrywka obiektywu
oraz, ze projektor jest wigczony.

2 Obraz wyswietlany . Nacisnij "RESYNC (Resynchronizacja)" na pilocie
czesciowo, zdalnego sterowania lub w panelu sterowania.
ﬁ\i’élg:gwiclil;gwo . Dla nieprawidtowo wyswietlanych obrazéw:
wyswietlony (dla . Otwoérz M(gj komputer", otworz folder "Panel
komputera %ﬁc{)ﬁ\:ﬁ\ma , a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone
(2\6\/(')%?)(23)8) 95198/ . Wybierz zaktadke "Ustawienia".

. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczo$ci
wyswietlania jest nizsze lub réwne od UXGA
(1600 x 1200).
. Kliknij przycisk "Zaawansowane wiasciwosci".
Jesli problem dalej pojawia sie, zmien uzywany wyswietlacz i
wykonaj podane ponizej czynnosci:
. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci jest
nizsze lub réwne UXGA (1600 x 1200).
. Kliknij przycisk "Zmien" w zaktadce "Monitor".
. Kliknij "Pokaz wszystkie urzadzenia". Nastgpnie,
wybierz "Standardowe typy monitoréw" w oknie
SP; wybierz wymagany tryb rozdzielczo$ci w
oknie "Modele".
. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci monitora
jest nizsze lub rowne od UXGA (1600 x 1200).
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Obraz czesciowy,
przesuniety lub
nieprawidtowo
wyswietlany

(Dla komputerow
notebook)

. Nacis$nij "RESYNC (Resynchronizacja)" na pilocie
zdalnego sterowania lub w panelu sterowania.

. Dla nieprawidtowo wys$wietlanych obrazéw:

Wykonaj czynnosci dla punktu (powyzej) w celu
regulacji rozdzielczo$ci komputera.

. Nacisnij przetaczenie ustawien wyjscia. Na
przyktad: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell
[Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP
[Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5 ]

. W przypadku trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub
przy zatrzymywaniu dziatania monitora nalezy
ponownie uruchomic¢ caty sprzet, wigcznie z
projektorem.

Na ekranie
komputea
notebooka nie
wyswietla sie
prezentacja

. Jesli uzywany jest komputer notebook wykorzystujacy

system operacyjny Microsoft® Windows®: Niektore
notebooki mogg wytacza¢ wiasne ekrany, gdy uzywane
jest drugie urzadzenie wyswietlania. Kazdy z nich
stosuje wtasng metode reaktywacji. Sprawdz
podrecznik komputera w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

. Jesli uzywany jest komputer notebook wykorzystujacy
system operacyjny Apple® Mac®: W opcje Preferencje
systemu, otworz Ekran i wybierz Video Mirroring "Wi".

Niestabilny lub
migajacy obraz

. Wyreguluj ustawienia poprzez "Sledzenie" w celu
usuniecia tego problemu. W celu uzyskania dalszych
informacji, sprawdz czesc¢ "Ustawienia obrazu".

. Zmien ustawienia gtebi koloréw monitora w
komputerze.
Pionowy, migajacy . Uzyj ustawienia "Czestotl." do wykonania regulacji. W

pasek na obrazie

celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes¢
"Ustawienia obrazu".

. Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty
graficznej w celu uzyskania jej zgodnosci z
projektorem.

Brak ostrosci

. Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu.

obrazu . Wyreguluj ostro$¢ pokrettem na obiektywie projektora.
. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w

wymaganej odlegtosci 3,9 do 32,9 stép (1,2 do 10,0
metra) od projektora. W celu uzyskania dalszych
informacji, sprawdz czes¢ " Jak uzyskaé preferowany
rozmiar obrazu poprzez regulacje odlegtosci i
powigkszenia".

Podczas Podczas odtwarzania DVD zakodowanego w trybie

wyswietlania anamorficznym lub przy wspétczynniku proporcji 16:9, moze

"sz"erokoekranowe sie okaza¢ konieczna regulacja nastgpujacych ustawien:

go" tytutu DVD . Podczas odtwarzania tytutlu DVD w formacie Letterbox

obraz jest (LBX), nalezy zmieni¢ format na Letterbox (LBX) w

rozciggniety

menu OSD projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3 nalezy
zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD projektora.

. Jesli obraz jest dalej rozciggniety, wymagana jest
regulacja wspétczynnika proporcji. Nalezy ustawi¢
format wys$wietlania odtwarzacza DVD na wspéfczynnik
proporcji 16:9 (szeroki).
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9 Obraz za maty lub . Wyreguluj potozenie dzwigni zoom na projektorze.
za duzy . Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij "MENU" na pilocie zdalnego sterowania lub w
panelu sterowania. Przejdz do "Ustawienia obrazu -->
Wspétczynnik proporcji" i sprébuj innych ustawien.

10 Nachylone boki . Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby

obrazu znajdowat sie na $rodku ekranu.

. Naci$nij przycisk "Keystone 0/ T/ d/ I " na pilocie
zdalnego sterowania, az do pionowego ustawienia
bokow.

1 Odwrécony obraz . Wybierz w OSD "Obraz -->Projekcja " i wyreguluj
kierunek projekciji.

Problemy z projektorem

# Stan Rozwigzanie
1 Projektor przestaje reagowac na Jesli to mozliwe, wytacz projektor, a nastepnie
wszystkie elementy sterowania odtacz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podiaczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej
30 sekund.
2 Przepalita si¢ lampa generujac Po osiagnigciu przez lampe konca
trzaskajacy dzwiek przydatnos$ci, moze sie ona przepali¢ generujac

wysoki, trzaskajacy dzwigk. W takim
przypadku, projektor nie wtaczy sie dopdki nie
zostanie wymieniona lampa. Aby wymieni¢
lampe nalezy wykona¢ procedury wymienione
w czesci "Wymiana lampy".
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# Stan

Przypomnienia

1 Komunikat

Awaria wentylatora — nie dziata wentylator systemowy.

Przegrzanie wentylatora — przekroczona zostata zalecana
temperatura dziatania projektora i przed uzyciem nalezy zaczeka¢
na jego ochtodzenie. Sprawdz, czy zostaty zainstalowane filtry
przeciwkurzowe. Filtr nalezy oczyscié, jesli zostanie zapchany
kurzem. W celu uzyskania szczegotowych informacji, sprawdz
czes$¢ "Czyszczenie i wymiana filtréw przeciwkurzowych".

Wymien lampeg - zbliza si¢ maksymalny czas zywotnosci lampy.
Wkrétce nalezy ja wymienié.
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Definicje LED i alarmoéw
Komunikaty LED

Dioda LED Dioda LED Dioda LED zasilania
lam temperatu
Komunikat Py P v

Czerwony Czerwony Czerwony Niebieski
Standby (Oczekiwanie) -- -- \% --
(podtaczony przewdd
zasilajacy)
Przycisk zasilania ON - - - \Y
(Wtaczone)
Ponowne sprawdzenie - - -- Szybkie
lampy miganie
Wytaczenie - - Szybkie -
(stan chtodzenia) miganie
Wytaczenie - - vV -
(chtodzenie zakonczone)
Btad (awaria termiczna) - \% -- \%
Btad (blokada -- Szybkie - \Y
wentylatora) miganie
Btad (awaria lampy) \% - -- \%
Btad (awaria pokretta Szybkie - -- \%
koloréw) miganie
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Czyszczenie i wymiana filtréw
przeciwkurzowych

Czyszczenie filtréw przeciwkurzowych

Filtry przeciwkurzowe nalezy czysci¢ co 1000 godzin. Jesli nie bedg okresowo
czyszczone, moga zosta¢ zatkane kurzem, co uniemozliwia prawidtowg wentylacje.
Moze to spowodowacé przegrzanie i uszkodzenie projektora.

Filtr przeciwkurzowy

Wykonaj nastepujgace czynnosci:

1 Wytacz projektor. Zaczekaj na zaprzestanie swiecenia diody LED po
odfaczeniu przewodu zasilajacego.

2 Obrd¢ projektor gorg w dot.

3 Do czyszczenia filtrow przeciwkurzowych nalezy zastosowac¢ maty odkurzacz
przeznaczony do komputerow i innych urzadzen biurowych.

4 Jesli nie mozna usuna¢ brudu lub filtr jest uszkodzony nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dostawca lub punktem serwisowym w celu uzyskania nowego filtra.

Wymiana filtrow przeciwkurzowych

1 Wytacz projektor.

2  Zaczekaj na ochtodzenie projektora,
przez co najmniej 30 minut.

3  Odiacz przewdd zasilajacy.

4 Obro¢ projektor gorg w doét.

5  Wysun dolng czesé filtra
przeciwkurzowego i wyjmij go.
(llustracja #1)

6  Wiéz odpowiedniej wielkosci monete
do przycisku zwalniania pokrywy
gornej (llustracja #2) i obrd¢ przycisk
w kierunku wskazéwek zegara
(llustracja #3).

7  Otworz pokrywe gorna. (llustracja #4)

8  Pociagnij gorny filtr przeciwkurzowy
do gory. (llustracja #5)

W celu ponownego witozenia filtrow
przeciwkurzowych, odwré¢ poprzednig
czynnosc.

Uwaga: Upewnij sig, ze obydwa filtry gorny i dolny sg prawidtowo
zainstalwoane. W przeciwnym razie podczas wigczania projektora
generowany bedzie dZzwiek ostrzezenia i nie bedzie mozna wigczyé

projektora.
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Wymiana lampy

Uzyj $rubokreta di odkrecenia $rub(y) pokrywy, a nastepnie wyciagnij lampe.

Projektor automatycznie wykryje stan zywotnosci lampy. Pojawi sie komunikat z
ostrzezeniem "Zbliza sie koniec uzytecznej zywotnosci lampy, przy dziataniu z
petng moca. Zalecana wymiana!" Po wyswietleniu tego komunikatu, nalezy jak
najszybciej wymieni¢ lampe. Przed wymiang lampy nalezy upewni¢ sie, ze projektor
chtodzit sie, przez co najmniej 30 minut.

Ostrzezenie: Wneka lampy jest goraca! Przed wymiang lampy nalezy
zaczekac¢ 30 minut na ochtodzenie.

Wymiana lampy

Wytacz projektor poprzez nacisniecie przycisku zasilania.

Zaczekaj na ochtodzenie projektora przez co najmniej 30 minut.

Odtacz przewdd zasilajacy.

Wi6Zz odpowiednig monete (llustracja #1), do obracania przycisku zwalniania

pokrywy goérnej w kierunku wskazowek zegara (llustracja #1) i obré¢ ja w

kierunku wskazowek zegara (llustracja #2). Nastepnie mozliwe bedzie

automatyczne zamkniecie pokrywy goérne;j.

5  Otworz pokrywe gorng. (llustracja #3)

6  Odkre¢ dwie $ruby mocujace modut lampy (llustracja #4) i zdejmij pokrywe
lampy.(llustracja #5)

7 Wyciagnij drazek lampy (llustracja #6).

8  Wyjmij uzywajac sity modut lampy. (llustracja #7)

AOWON -

W celu zatozenia modutu lampy, wykonaj poprzednig czynnos¢ w kolejnosci
odwrotnej.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo osobistych
obrazen, nalezy uwazac¢, aby nie upusci¢ modutu lampy lub nie
dotknaé zaréwki lampy. Zaréwka moze pottuc sie i spowodowac
obrazenia , jesli zostanie upuszczona.
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Instalacja przy montazu sufitowym

aby zainstalowac¢ projektor przy montazu sufitowym, sprawdz podane ponizej
czynnosci:

1 Wywier¢ cztery otwory w trwatej, strukturalnej czesci sufitu i zamocuj podstawe
montazowa.

Uwaga: Sruby nie sa dostarczane. Uzyskaj odpowiednie $ruby dla
danego zestawu do montazu sufitowego.

2  Zamocuj ciegto sufitowe odpowiednimi czterema srubami cylidrycznymi.

=) Podstawa do montazu sufitowe
== e = - Montaz do suft
= J = =~ ontaz do sufitu
Podstawa do montazu sufitowego - -l =T
o o o
0 @ 0 @ o @
o o o
Dtugi tacznik
o o
o o
o o
o o
o P éﬂ
i Przeduuzka
é}l Nasadka dtugiego cylindra
40 9 Klucz imbusowy
Sruba typuA i ; - Do dokrecenia/poluzowania

Diugos¢ 50 mm/Srednica 8 mm - .
Sruba do dokrecania

Sredni facznik
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3 Uzyj odpowiedniej dla rozmiaru projektora wielkosci $rub w celu podtaczenia
wspornika montazowego.

Sruba typu B

Mniejsza podktadka

Duza podktadka

Wspornik projektora
Podtrzymywanie projektora i umozliwienie

regulacji
Dystans

- Do odprowadzania ciepta

Uwaga: Zaleca sie zachowanie rozsgdnej przestrzeni pomiedzy
wspornikiem a projektorem w celu wtasciwego odprowadzania ciepta.
W razie potrzeby w celu zapewnienia dodatkowego podtrzymania
nalezy zastosowac dwie podktadki.

4 Podiacz wspornik montazu sufitowego do ciegta sufitowego.

Nasadka duzego cylindra

Klucz imbusowy

Sruba typu A - Do dokrecania/luzowania
Dtugo$¢ 50 mm - Sruba do dokrecania
/ Srednica 8 mm
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5 W razie potrzeby wyreguluj kat i pozycje.

Sruba do dokrecania

Klucz imbusowy

Klucz imbusowy
Sruba do dokrecania

Uwaga: Tabela ponizej wymienia odpowiednie typy $rub i podktadek
dla kazdego modelu. Zestaw $rub zawiera sruby o $rednicy 3 mm.

Modele Sruba typu B Typ podktadki

Srednica (mm) Diugos¢ (mm) Duza Mata
P7270/P7270i/ 3 25 \% \%
P7280/P7280i
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Specyfikacje

Wymienione ponizej specyfikacji mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. W
celu uzyskania ostatecznych specyfikacji nalezy poszuka¢ opublikowanych

handlowych specyfikacji Acer.

System projekgcji

DLP®

Rozdzielczos¢

Serii P7270/P7270i/P7280/P7280i: Natywny: XGA (1024
x 768) , Maksymalnie: UXGA (1600 x 1200), WSXGA+
(1680 x 1050)

Zgodnos¢ z komputerem

IBM PC i kompatybilne, standardy Apple Macintosh,
iMac oraz VESA: SXGA, XGA, VGA, SVGA, SXGA+,
WXGA, WXGA+, WSXGA+

Zgodnos¢ video

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/IIM/N), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i), EDTV (480p, 576p), SDTV
(480i, 576i)

Wspétczynnik proporcji

4:3 (natywny), 16:9

Wyswietlane kolory

P7270/P7270i/P7280/P7280i: 1073,7 miliona koloréw

Obiektyw projekciji

F/ 2,52 — 2,79, f = 22,55 mm — 27,06 mm, zoom reczny
1,2X

Rozmiar ekranu projekcji
(przekatna)

31,3" (0,80 m) - 313,5" (7,96 m)

Odlegtos¢ projekcji

3,9 (1,2m)-32.9' (10,0 m)

Wspétczynnik projekciji

63"@2m (1,57 - 1,89:1)

Szybkos¢ skanowania poziomego

31,5k - 92 kHz

Pionowa czestotliwo$¢ od$wiezania

50 -85 Hz

Typ lampy

Seria P7270/P7270i: 280 W z mozliwoscig wymiany
przez uzytkownika
Seria P7280/P7280i: 330 W z mozliwoscig wymiany
przez uzytkownika

Korekcja Keystone

Pionowa i pozioma regulacja Keystone (V.: £ 40°/H.: £
15°)

Audio

Wewnetrzny gtosnik z 2 wyjsciami 2 W

Waga

P7270/7270i: 5 kg (11 funta)
P7280/7280i: 5,5 kg (12 funta)

Wymiary (S x G x W)

403,6 mm x 315,4 mm x 119,8 mm (15,9" x 12,4" x 4,7")

Pilot zdalnego sterowania

Wskaznik laserowy i funkcja przewodowego IR

Zoom cyfrowy

8X

Zasilanie

AC input 100 - 240 V, 50 - 60 Hz

Zuzycie energii

Seria P7270/P7270i: 360 W
Seria P7280/P7280i: 420 W

Temperatura dziatania

5°C do 35°C / 41°F do 95°F
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Gniazdo zasilania x1
Wejscie VGA x2
Composite video x1

3 RCA Component video x 1
S-Video x1

Wyijscie VGA x1

DVI-D x1: z obstugg HDCP

HDMI x1

Gniazdo wejécia audio 3,5 mm x2
Gniazdo wyjscia audio 3,5 mm x1
Gniazdo wyjscia SPDIF RCA x1

Gniazdo wejscia 3,5 mm x1: do przewodowego
pilota zdalnego sterowania IR

3-pinowe gniazdo RS232 min dim x1
USB x1: do zdalnego sterowania komputerem

Elementy wymienione ponizej wystepuja wylacznie w
serii P7270i/P7280i:

Bezprzewodowa antena x1
Wejscie LAN RJ45 x 1
Wyjscie 3,5 mm bezprzewodowego audio x1

Standardowa zawarto$¢ .
opakowania

Przewdd pradu zmiennego x1

Kabel VGA x1

Kabel Composite video x1

Kabel DVI-D x1

Kabel S-Video x1

Kabel Component (3 RCA) x1

Pilot zdalnego sterowania x1

Baterie x 2 (do pilota zdalnego sterowania)
Podrecznik uzytkownika (CD-ROM) x 1
Instrukcja szybkiego uruchomienia x 1
Karta zabezpieczenia x 1

Torba do przenoszenia x1

Filtr przeciwkurzowy x2

Antena bezprzewodowa x1 (Dla P7270i/P7280i)

Zestaw baterii z napedem przeno$nym USB PnS
(seria P7270i/P7280i)

* Konstrukcja i specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Tryby zgodnosci
A. Analogowy VGA

1

Analogowy VGA - sygnat komputera

Czestotliwosé

Czestotliwosé

Tryby Rozdzielczosc pionowa [Hz] pozioma [KHz]
VGA 640x480 60 31,50
640x480 72 37,90
640x480 75 37,50
640x480 85 43,30
720x400 70 31,50
720x400 85 37,90
SVGA 800x600 56 35,10
800x600 60 37,90
800x600 72 48,10
800x600 75 46,90
800x600 85 53,70
832x624 75 49,725
XGA 1024x768 60 48,40
1024x768 70 56,50
1024x768 75 60,00
1024x768 85 68,70
SXGA 1152x864 70 63,80
1152x864 75 67,50
1152x864 85 77,10
1280X1024 60 63,98
1280X1024 72 76,97
1280X1024 75 79,98
1280X1024 85 91,10
QuadVGA 1280x960 60 60,00
1280x960 75 75,23
SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,00
Power Mac G4 640x480 66,6(67) 34,93
800x600 60 37,90
1024x768 60 48,40
1152x870 75 68,68
1280x960 75 75,00
PowerBook G4 640x480 60 31,35
640x480 66,6(67) 34,93
800x600 60 37,90
1024x768 60 48,40
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1152x870 75 68,68
1280x960 75 75,00
i Mac DV(G3) 1024x768 75 60,00

2 Analogowy VGA - wydtuzone taktowanie przy obrazie

szerokoekranowym
. s Czestotliwosc Czegstotliwose
Tryby Rozdzielczosc pioenowa [Hz] pozeioma [KHZ]
WXGA 1280x768 60 47,8
1280x768 75 60,3
1280x768 85 68,6
1280x720 60 44,772
1280x800 60 49,643
1440x900 60 59,9
1680x1050 60 65,290

B. Cyfrowy DVI

1 DVI - Sygnat komputera

. s Czestotliwosc Czestotliwosc

Tryby Rozdzielczosc pianowa [Hz] poz?oma [KHZ]
VGA 640x480 60 31,50
640x480 72 37,90
640x480 75 37,50
640x480 85 43,30
720x400 70 31,50
720x400 85 37,90
SVGA 800x600 56 35,10
800x600 60 37,90
800x600 72 48,10
800x600 75 46,90
800x600 85 53,70
832x624 75 49,725
XGA 1024x768 60 48,40
1024x768 70 56,50
1024x768 75 60,00
1024x768 85 68,70
SXGA 1152x864 70 63,80
1152x864 75 67,50
1152x864 85 77,10
1280x1024 60 63,98
1280x1024 72 76,97
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1280x1024 75 79,98

1280x1024 85 91,10

QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,23

SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,00
Power Mac G4 640x480 66,6(67) 34,93
800x600 60 37,90

1024x768 60 48,40

1152x870 75 68,68

1280x960 75 75,00

PowerBook G4 640x480 60 31,35
640x480 66,6(67) 34,93

800x600 60 37,90

1024x768 60 48,40

1152x870 75 68,68

1280x960 75 75,00

i Mac DV(G3) 1024x768 75 60,00

2

DVI - Wydtuzone taktowanie przy obrazie szerokoekranowym

Czestotliwos¢

Czestotliwos¢

Tryby Rozdzielczos¢ pionowa [Hz] pozioma [KHz]

WXGA 1280x768 60 47,8
1280x768 75 60,3
1280x768 85 68,6
1280x720 60 44,772
1280x800 60 49,643
1440x900 60 59,9
1680x1050 60 65,290
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3 DVI - Sygnat video
. . Czestotliwos¢ Czestotliwo$¢
Tryby Rozdzielczos¢ pionowa [Hz] pozioma [KHZz]
Dla TWN/USA SKU
480i (NTSC) |720x480 (1440x480) 59,94(29,97) 15,734
480p (NTSC) 720x480 59,94 31,469
720p (NTSC) 1280x720 60 44,955
1080i (NTSC) 1920x1080 60(30) 33,716
1080p (NTSC) 1920x1080 60 67,432
Dla EMEA SKU
576i (PAL) |720x576 (1440x576) 50(25) 15,625
576p (PAL) 720x576 50 31,25
720p (PAL) 1280x720 50 37,5
1080i (PAL) 1920x1080 50 28,125
1080p (PAL) 1920x1080 50 56,25




C. HDMI - Cyfrowy

1 HDMI - Sygnat kompurtera i Wydtuzone taktowanie przy obrazie
szerokoekranowym: Obstuga powyzszych formatéw taktowania
cyfrowego DVI.

2 HDMI - Sygnat video

. . Czestotliwos¢ Czestotliwosé¢
Tryby Rozdzielezose pionowa [Hz] pozioma [KHZz]
Dla TWN/USA SKU
480i (NTSC) |720x480 (1440x480) 59,94(29,97) 15,734
480p (NTSC) 720x480 59,94 31,469
720p (NTSC) T280x720 60 44,955
1080i (NTSC) 1920x1080 60(30) 33,716
1080p (NTSC) 1920x1080 60 67,432
Dla EMEA SKU
5761 (PAL) | 720x576 (1440%576) 50(25) 15,625
576p (PAL) 720x576 50 31,25
720p (PAL) 1280x720 50 375
1080i (PAL) 1920x1080 50 28,125
7080p (PAL) 1920x71080 50 56,25
Szybko$¢ skanowania poziomego: 15k - 92 kHz
Szybkos¢ skanowania pionowego: 50k - 85 Hz
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Przepisy i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa
Uwaga FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 Zasad FCC.
Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami moze powodowac ucigzliwe
zaktécenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zakidcenia nie wystgpig w danej instalaciji.
Jesli urzadzenie to powoduje zakiécenia odbioru radia lub telewizji, co mozna
okresli¢ poprzez wytaczenie i witgczenie urzadzenia

uzytkownik powinien wyeliminowa¢ zaki6cenia jednym z nastgpujacych sposobow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.
. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.
. Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt ze sprzedawca lub do$wiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Ekranowane kable

Wszystkie potaczenia z innymi urzadzeniami musza by¢ wykonane z uzyciem kabli
ekranowanych w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego urzadzenia mozna podtaczaé wytacznie urzadzenia peryferyjne (urzadzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.) z certyfikatem zgodnos$ci z ograniczeniami
klasy B. Dziatanie urzadzen bez certyfikatu bedzie prawdopodobnie powodowaé
zaktocenia odbioru radia i telewizji.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia producenta, moga
pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia, przez Federal
Communications Commission (Federalna Komisje ds. Komunikaciji).

Warunki dziatania

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujagcym dwoém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowaé
szkodliwych zaktocen i (2) urzadzenie to musi akceptowac¢ odbierane zaktécenia,
wigcznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac niewtasciwe dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.
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Remarque f l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Kanada — Nie wymagajgce licencji, niskiej mocy
urzadzenia komunikacji radiowej (RSS-210)

a Informacje ogdlne
Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
1. Urzadzenie to nie moze powodowac zakitécen oraz
2. Urzadzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktdcenia,
wigcznie z zakiéceniami, kiére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie.

b  Dziatanie w pasmie 2,4 GHz
Aby zabezpieczy¢ licencjonowang ustuge przed zaktdceniami radiowymi,
to urzadzenie mozna uzywaé¢ wewnatrz pomieszczen, a instalacja na
zewnatrz wymaga uzyskania licencji.

Deklaracja zgodnosci dla krajéw Unii Europejskiej

Niniejszym, firma Acer oswiadcza, ze ta seria projektoréw jest zgodna z istotnymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
(Komplet dokumentéw mozna uzyskac na stronie sieci web http://global.acer.com/
support/certificate.htm).

Zgodnos¢ z rosyjskimi certyfikatami prawnymi

ME61
Uwaga prawna dotyczaca urzadzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczona ponizej informacja prawna jest przeznaczona
wylacznie dla modeli z bezprzewodowg siecig LAN i/lub Bluetooth.

Ogodlne

Ten produkt jest zgodny ze standardami czestotliwosci radiowych i bezpieczenstwa
kazdego z krajow lub regionow, w ktérych zostat zatwierdzona do uzywania
bezprzewodowego. W zaleznosci od konfiguracji, ten produkt moze lub nie zawiera¢
bezprzewodowe urzadzenia radiowe (takie jak bezprzewodowa sie¢ LAN i/lub
moduty Bluetooth). Zamieszczone ponizej informacje dotyczg produktow z takimi
urzgdzeniami.
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Unia Europejska (UE)

Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC potwierdzajgca zgodnosc¢ z nastepujacymi zgodnymi
standardami:

. Artykut 3.1(a) Health and Safety (Zdrowie i Bezpieczenstwo)
- EN60950-1:2001

- ENb50371:2002 (SAR, ogdlne urzadzenie FR)
«  Artykut 3.1(b) EMC

«  EN301489-1 V1.4.1 (powszechne wymagania techniczne)
- EN301 489-3 V1.4.1 (dla urzadzen kroétkiego zasiegu)

- EN301489-17 V1.2.1 (dla danych szerokopasmowych i urzadzen
HIPETLAN)

. Artykut 3.2 Uzytkowanie widma

« EN300 220-1 V1.3.1 (dla urzadzenia kroétkiego zasiegu,
25~1000MHz, czes¢ 1)

- EN300 220-2 V2.1.1 (dla urzadzenia krotkiego zasiegu,
25~1000MHz, czes¢ 3)

«  EN300 440-2 V1.1.2 (dla urzadzenia kroétkiego zasiegu,
1G~20GMHz, czes¢ 2)

- EN300 328 V1.6.1 (dla urzadzenia transmisji danych dziatajacego
w zakresie pasma 2,4 GHz ISM

- EN301 893 V1.2.3 (5GHz wysokiej wydajnosci RLAN)
Lista krajow

Cztonkowie Unii Europejskiej w miesigcu Maj 2004 to: Belgia, Dania, Niemcy, Grecja, Hiszpania,
Francja, Irlandia, Wtochy, Luksemburg, Holandia, Austria, Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka
Brytania, Estonia, totwa, Litwa, Polska, Wegry, Republika Czeska, Rebulika Stowacka,
Stowenia, Cypr i Malta. Uzywanie jest dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w takich
Krajach jak Norwegia, Szwajcaria, Islandia i Liechtenstein. To urzadzenie musi by¢ uzywane
przy zachowaniu Scistej zgodnos$ci z przepisami i ograniczeniami kraju w ktérym bedzie
uzywane. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy kontaktowac sig¢ z naszym lokalnym
przedstawicielstwem w kraju, w ktérym bedzie uzywane urzadzenie.
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U.S. A.

Tel : 254-298-4000
Fax:254-298-4147

www.acer.com

(&

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
Machine Type:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector
DNXO0712/DNXA713
P7270/P72701/P7280/P7280i series
Acer America Corporation

333 West San Carlos St.

San Jose, CA 95110

U.S.A.

Acer Representative

254-298-4000
254-298-4147
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Declaration of Conformity
We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: DLP Projector
Trade Name: Acer
Model Number: DNX0712/DNXA713
Machine Type: P7270/P7270i/P7280/P7280i series
Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the same
product will continue comply with the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized
standards:
-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
-. EN61000-3-2:2000, Class A
-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following harmonized standard:
« Article 3.1(a) Health and Safety
* EN60950-1:2001
* EN50371:2002 (SAR, general FR device)
* Article 3.1(b) EMC
» EN301 489-1 V1.4.1 (common technical requirement)
* EN301 489-3 V1.4.1 (for short range device)
« EN301 489-17 V1.2.1 (for widerband data and HIPETLAN equipment)
« Article 3.2 Spectrum Usages
« EN300 220-1 V1.3.1 (for short range device, 25~1000MHz, part 1)
* EN300 220-2 V2.1.1 (for short range device, 25~1000MHz, part 3)
» EN300 440-2 V1.1.2 (for short range device, IG~20GMHz, part 2)
* EN300 328 V1.6.1 (for data transmission equipment operating in the 2,4 GHz ISM band
* EN301 893 V1.2.3 (5GHz high performance RLAN)

- r~

&54 Lod
(}7

Easy Lai / Director

Acer Computer (Shanghai) Limited
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